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Ablauf des Infotages

= Allgemeines zum M.A. Translation
= Vorstellung der Studienschwerpunkte

= |Im Anschluss Madglichkeit der individuellen Beratung
- durch die Studienberatungen der einzelnen Facher
- durch die Allgemeine Studienberatung
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Der ,neue” M.A. Translation

= Vorganger":
M.A. Sprache, Kultur, Translation ab WiSe 2006/2007

= Beginn der B.A.-/M.A.-Reform ab 2009
= Einfihrung des M.A. Translation zum WiSe 2013/14

v' scharfere Profiltrennung zwischen B.A. und M.A.
v' Gleichstellung von F1 und F2 im Pflichtmodulbereich
v Studienschwerpunkte im Wahlpflichtbereich
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Wahlbare Studienschwerpunkte
je nach Sprachkombination

= Fachdolmetschen (Community Interpreting)
= Fachubersetzen

= |nter- und Transkulturelle Studien

= Konsekutiv- und Simultandolmetschen

= |iteratur- und MedienlUbersetzen

= Translationswissenschaft und -didaktik
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Art der Schwerpunktsetzungen

= 1 Studienschwerpunkt aus 2 WPM

= 2 Studienschwerpunkte aus je zwel WPM
eines Schwerpunktbereichs

= 1 Studienschwerpunkt aus 4 WPM
(doppelt belegter Studienschwerpunkt)

= Kkein Studienschwerpunkt
(4 frel gewahlte WPM)
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Modulaufstellung M.A. Translation mit F1, F2

Nr.

M.A. Translation mit zwei Fremdsprachen (F1, F2)

SWS LP

1

Pflichtmodule (Fremdsprache 1)
Sprach-, Translations- und/oder Kulturwissenschaft (F1)

Translatorische Kompetenz (F1)

8 15

- Pflichtmodule (Fremdsprache 2) --

4

Sprach-, Translations- und/oder Kulturwissenschaft (F2)

Translatorische Kompetenz (F2)
Wahlpflichtmodule

8 12

Abschlussmodul
Mundliche Abschlussprifung
M.A.-Arbeit
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Modulaufstellung M.A. Translation mit F1

Nr. MA Translation mit einer Fremdsprache (F1) SWS LP
Pflichtmodule

Kulturwissenschaft (F1)
Sprach- und/oder Translationswissenschaft (F1)

Translatorische Kompetenz (F1)
Translatorische Kompetenz (F1)
Wabhlpflichtmodule

Abschlussmodul
Mundliche Abschlussprifung
M.A.-Arbeit
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Vorstellung der Studienschwerpunkte

= Fachdolmetschen (Community Interpreting)
= Fachubersetzen

= |nter- und Transkulturelle Studien

= Konsekutiv- und Simultandolmetschen

= |iteratur- und MedienlUbersetzen

= Translationswissenschaft und -didaktik
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Zugangsvoraussetzungen

= Bachelorabschluss
= Entsprechendes Sprachniveau (= C1)

= Bestehen der Eignungsprufung,
wenn B.A.-Note nicht mind. 2,5
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Bewerbung

= Wenn B.A.-Abschluss noch nicht vorliegt:
Bescheinigung des Prifungsamts Uber bereits erbrachte
Prifungs- und Studienleistungen im Umfang von
mindestens 135 LP

= Bewerbungsfrist: 15. Mal

= Studienbeginn zum SoSe maoglich, wenn keine
Eignungsprifung absolviert werden muss

=  Weitere Informationen erteilt das Studierendensekretariat,
Offnungszeiten am Mittwoch:
9.00-11.30 Uhr und 13.30-16.00 Uhr
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Heute Sondersprechstunden der
Allgemeinen Studienberatung:

11.00-13.00 Uhr
14.00-15.30 Uhr

Raum 120
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Im Anschluss: Informationen durch die Facher

10.50-11.20 Uhr: Fremdsprache 1
11.40-12.10 Uhr: Fremdsprache 2

0 Raum

el




